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1. Lettera manoscritta (24 maggio 1937)

New York
24 maggio 37

Caro Signore2,
Volevo passare da Lei proprio oggi. –
Mi dispiace infinitamente, ma siccome è già passato quasi un mese dall’ultima volta che ci siamo
incontrati, quando mi ha detto che avrei ricevuto una sua lettera il giorno successivo, non ricevendo
niente, ho pensato che avesse rinunciato al progetto della mia mostra e non volendo insistere ulte-
riormente, mi sono messo d’accordo con un’altra galleria. –
Spero di rivederla in buona salute, in autunno e comunque di fare qualcosa insieme. –
Buone vacanze,
Cordiali saluti
G. de Chirico

2. Lettera manoscritta (12 dicembre 1937)
Carta intestata: Hotel Salisbury, 123 West 57th Street, New York

New York 12 dicembre 1937

Caro Signor Seligmann,
Spero di avere il piacere di vederla, martedì prossimo, 14 dicembre, all’inaugurazione della mia
mostra che avrà luogo tra le 5 e le 6 alla galleria di Julien Levy, 15 East 57 Str. –

LETTERE DI GIORGIO DE CHIRICO A JACQUES SELIGMANN & CO., 
1937-19391, INERENTI AL TESTO:

MILANO - PARIGI - NEW YORK, 1938
UNA MOSTRA MANCATA

Katherine Robinson

1 Il carteggio è conservato presso Jacques Seligmann & Co. Records, Archives of American Art, Smithsonian Institute, Washington. Le lettere mano-
scritte, in lingua francese (salvo le comunicazioni inviate dall’8 al 15 dicembre 1938, dattiloscritte in inglese), sono state trascritte in modo integrale,
senza correzioni di ortografia e di accenti mancanti o sbagliati. 
2 Le lettere di de Chirico sono indirizzate al presidente della galleria, Germain Seligmann, figlio del fondatore Jacques Seligmann (1858-1923). 
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La prego di dire al vostro signor cugino che lo prego di venire anche lui. –
Con i miei migliori saluti
G. de Chirico

3. Lettera manoscritta (10 gennaio 1938)
Carta intestata: Rex

A bordo del Rex
10 gen. 38

Caro Signor Seligmann,
La contessa Pecci-Blunt, che ho incontrato qui sulla nave, mi ha detto che era in trattativa per la ven-
dita di un piccolo quadro che vi ho affidato e più precisamente il Maréchal-ferrant. È per questo
motivo che ho telegrafato alla segretaria per ritirare il quadro da voi; in caso di vendita le ho fatto
sapere che dovrà dividere la somma derivante dalla vendita con la vostra galleria (33/00).
In più, ho incaricato una mia amica, la Signora Wagner, di consegnarvi altri quadri perché credo di
non essere sufficientemente rappresentato presso di voi. –
La prego di consegnare alla signora le ricevute per i quadri che vi affiderà. –
Grazie in anticipo e con amicizia vostro
Giorgio de Chirico

4. Lettera manoscritta (27 aprile 1938)
Carta intestata: Hotel Manin, Milano [cancellato]

Milano 27 aprile 38

Gentile Signor Seligmann,
Qualche tempo fa ho ricevuto una lista dei miei quadri in deposito nella sua galleria, ma siccome
successivamente la Signora Wagner vi ha portato due grandi tele, la prima che rappresenta delle
Bagnanti e l’altra dei giovani con cavalli, la prego di inviarmi una lista precisa dei quadri che sono
presso di voi. – Inoltre, se ha sempre intenzione di fare una mostra delle mie opere nel prossimo
autunno, la prego di farmelo sapere e di inviarmi anche una lettera-contratto specificando la data
esatta, le condizioni, ecc. – 
In questo momento mi trovo a Milano, ma tra una settimana devo partire per Parigi, dove rimarrò fino
al 15 luglio; a giugno esporrò a Londra. – Spero di aver il piacere di verderla a Parigi. – Se ha venduto
qualcuno dei quadri che le ho lasciato a New York, la prego di inviarmi la mia parte in dollari pagabile
presso una banca di Parigi. – In più, la prego di scrivermi a Parigi all’indirizzo qui sotto.
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Con i miei migliori saluti
Giorgio de Chirico

c/o Magnelli
20 Villa Seurat
(100 rue de la Tombe Issoire)
PARIS

5. Telegramma (20 giugno 1938)
French Cable Company

PARIGI 1220 GIU 20 1938
JACQUES SELIGMANN CO 
3 EAST 51 ST NEW YORK

MOSTRA DICEMBRE OK CHIRICO

6. Lettera manoscritta (18 luglio 1938)

Milano 18 luglio 1938

Gentile Signore,
Prima della scadenza da lei stabilita, le ho inviato un telegramma da Parigi confermando la mia mostra
per dicembre prossimo. Ecco quindi il contratto firmato. – Io rimarrò a Milano fino al 30 ottobre pros-
simo. Se ha qualcosa da comunicarmi mi scriva all’indirizzo qui sotto.
Con i miei migliori saluti
Giorgio de Chirico

Corso Porta Nuova 8 - 2 
(Italie) Milano
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7. Cartolina postale (18 luglio 1938)
Mons. Germain Seligmann 9 rue de la Paix (Francia) Paris

Milano 18 luglio 38

Caro Signor Seligmann,
Ho provato a incontrarla a Parigi invano e mi dispiace molto. In questo momento, al 133 di Boulevard
Montparnasse, è in corso una mostra delle mie tempere più recenti che ha molto successo. Spero
che avrà tempo di visitarla.
Ho spedito a New York, all’indirizzo della vostra galleria, la lettera-contratto firmata per la mia mostra
di dicembre prossimo. Prima ancora, avevo telegrafato da Parigi che avrei fatto la mostra.
Se viene in Italia e passa per Milano, venga a trovarmi e mi faccia il piacere di rimanere a pranzo o a cena.
Io rimarrò a Milano fino al 30 ottobre circa.
Con i miei migliori saluti,
Giorgio de Chirico

Corso di Porta Nuova 8 - 2
Milano

8. Telegramma (17 novembre 1938)
French Cable Company

PARIGI NOV 17 1938
JACQUES SELIGMANN AND CO 
3 EAST 51 ST NEW YORK

VENTI QUADRI RECENTI SPEDITI VARI SOGGETTI ARRIVERÒ DICEMBRE CHIEDA CORNICIAIO
LOVY PRESTITO DUE BELLE CORNICI QUADRI GRANDI DA VOI SALUTI SEGUE LETTERA 
CHIRICO

9. Lettera manoscritta (25 novembre 1938)
Carta intestata: Victoria Palace, 6, Rue Blaise Desgoffe, Paris VIe

Parigi 25 nov. [19]38

Caro Signor Seligmann,
Ho fatto spedire da Genova due casse contenenti 20 quadri. Ulteriormente, una signora, che sarà a
New York attorno al 15 dicembre, le consegnerà ancora qualche mio quadro. – Ecco la lista dei qua-
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dri con il numero di ogni opera, le dimensioni e il prezzo in dollari. – Alla dogana italiana ho dovu-
to dichiarare un prezzo in lire italiane per ogni quadro; in caso di vendita sarà necessario che paghia-
te il prezzo dichiarato in lire italiane al clearing (credo che sia la casa di spedizioni che se ne occu-
pa) e il resto in dollari, a me. Ecco dunque la lista dei quadri:

Titolo tecnica misure prezzo
N° 315 Cavaliere errante (guazzo) 40x32 Dollari: 175

26 Paesaggio sulla Senna (olio) 46x37½ 350
283 Cavaliere frigio (guazzo) 48x35 350
316 Uomo che abbevera un cavallo (guazzo) 24x34 150
312 Sera d’estate (guazzo) 35x24 175
111 Cavalli con coperte verdi e rosse (olio) 60x40 600

98 Due cavalli sulla spiaggia (olio) 48x35 350
101 Sera d’estate (olio) 54x46 600
324 Cavallo antico (olio) 55x46 600
242 Cavalli antichi (olio) 60½x73 900

89 Cavalli e uomini con drappeggio giallo (guazzo) 63x48 350
325 Cavalli e tempio in fiamme (olio) 42x33 400
309 Frigio che suona il corno (olio) 35x27 300

N° 310 Uomo che abbevera un cavallo (olio) 45x35 Dollari: 400
311 Convento italiano (olio) 39x61 500
317 Marina a Livorno (olio) 27x23 200
327 Paesaggio Ligure (olio) 45x56 600

83 Frigio a cavallo (olio) 51x41 350
332 Rose (olio) 22x28 150

76 Laocoonte e suoi figli (olio) 31x23 200

Il numero di ogni quadro si trova scritto dietro, sul legno del telaio, o direttamente sul legno, o su
un piccolo pezzo di carta incollata sul telaio. Le misure sono in centimetri. –
Mi piacerebbe molto che alla mostra fossero esposti i due quadri grandi che ho lasciato in deposito
da voi; si potrebbe metterne uno sul muro in fondo alla sala, di fronte alla porta (in centro natural-
mente) e l’altro all’entrata. In più, potremmo esibire, se c’è posto, le mie tele piccole che sono da
voi; per quello che riguarda i quadri non incorniciati potrebbe chiedere al corniciaio Lovy della 5a

Avenue di prestarcene alcune; lo ha sempre fatto con me; gli paghiamo la cornice in caso di vendi-
ta; solo quando si tratta di cornici molto care, di cornici antiche, bisognerà naturalmente vendere il
quadro senza cornice o far pagare la cornice a parte; a proposito, Lovy fa anche delle copie di cor-
nici antiche molto accurate.
Pensavo di venire a New York per la mostra ma credo che rinvierò il viaggio più in là al momento
dell’esposizione universale. Verrò probabilmente intorno ai primi giorni di aprile. –
Ho risposto con un telegramma alla lettera che mi ha scritto la vostra galleria. – A proposito dei criti-
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ci tengo a fare le seguenti dichiarazioni: quasi tutti i quadri che espongo sono delle opere recenti
(salvo due; i N° 324 Cavallo antico e il N° 242 Cavalli antichi, che sono quadri del 1928). – L’obiettivo
principale che perseguo oggi, e già da molti anni, è la qualità della pittura (bellezza della materia,
finezza e flessibilità del modellato; fermezza del tocco, trasparenza dei colori), insomma tutte le qua-
lità di cui la pittura moderna, che se ne dica o se ne pensi, è completamente priva. – Questo è un
filone di cui oggi sono l’unico o quasi a seguire (anche Derain è un po’ su questa via). – Ho fatto
una mostra a Londra nel luglio scorso dove questi quadri hanno avuto molto successo e quasi tutti i
critici hanno segnalato questo aspetto di qualità della mia pittura recente. – Le dico tutto questo per-
ché il signore che mi ha scritto mi ha chiesto delle informazioni a proposito dei quadri che espongo,
per via dei critici che vengono a informarsi. Spero in aprile di avere il piacere di incontrarla a New
York. La prego di porgere la mia amicizia a suo cugino, e a lei i miei sentimenti più cordiali
Giorgio de Chirico

10. Telegramma (8 dicembre 1938)
Western Union Cablegram

1938 DIC 8 PM 11 50
JACQUES SELIGMANN AND CO INC. 
3 EAST 51 ST. NEW YORK

NECESSITÀ E SOMMA ANTICIPO RICHIESTA NON CHIARA ORA E ALQUANTO INSOLITA PRECI-
SARE STOP CONTRATTO NON CONTIENE RIFERIMENTO E MIA PRESENZA NEW YORK MAI CON-
CORDATA DUNQUE ROTTURA NON POSSIBILE STOP SUA AFFERMAZIONE EQUIVOCA STOP
CONSIDERA ORA MIA ASSENZA PREGIUDICHI SERIAMENTE FARE MOSTRA E VUOLE CHE INTER-
PRETI SUO TELEGRAMMA COME SUA VOLONTÀ E DECISIONE ANNULLARE MOSTRA CANCELLA-
RE CONTRATTO PREGO PRECISARE 
CHIRICO

11. Lettera dattiloscritta (8 dicembre 1938)
Messrs. Jacques Seligman & Company 3 East 51st Street, New York City

Parigi, 8 dicembre 1938

Signori,
Confermo di aver ricevuto il vostro telegramma come segue:

“PREGO INVIARE CINQUECENTO DOLLARI PER SPESE IMMEDIATE PER LA MOSTRA STOP CONSI-
DERO ANCHE LA SUA NON PRESENZA PER LA MOSTRA COME ROTTURA NOSTRO CONTRATTO”
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Mi ha sorpreso riceverlo perché francamente non ho idea di quali spese potreste avere adesso per la
mostra che giustifichino un anticipo di cinquecento dollari ($500.00). È solito in questioni come que-
ste che la galleria anticipi le spese per poi recuperarle sui ricavi delle vendite. Tuttavia, mi piacereb-
be sentire quello che ne pensa Lei. 
La sua richiesta mi è ancora meno chiara, data la seconda parte del suo telegramma. Il contratto sti-
pulato con voi non richiede un mio viaggio a New York e l’obbligo della mia presenza non è mai
stato concordato. La mia assenza non può impedirne il successo [della mostra]. 
La mia permanenza in Francia non può certamente essere considerata come rottura del contratto. Mi
domando se con il suo telegramma, che non è chiaro, intenda indicare la sua volontà di cancellare
la mostra per il momento e di cancellare il contratto. Ho difficoltà nell’interpretarlo in altro modo.
Non c’è niente che richieda la mia presenza a New York e ho già preso tutte le disposizioni necessa-
rie perché i quadri siano spediti e in vostre mani con ampio anticipo per la mostra. Il suo telegram-
ma mi ha lasciato molto perplesso e perciò le ho inviato il seguente telegramma:

“NECESSITÀ E SOMMA ANTICIPO RICHIESTA NON CHIARA ORA E ALQUANTO INSOLITA PRECI-
SARE STOP CONTRATTO NON CONTIENE RIFERIMENTO E MIA PRESENZA NEW YORK MAI CON-
CORDATA DUNQUE ROTTURA NON POSSIBILE STOP SUA AFFERMAZIONE EQUIVOCA STOP
CONSIDERA ORA MIA ASSENZA PREGIUDICHI SERIAMENTE FARE MOSTRA E VUOLE CHE INTER-
PRETI SUO TELEGRAMMA COME SUA VOLONTÀ E DECISIONE ANNULLARE MOSTRA CANCELLA-
RE CONTRATTO PREGO PRECISARE 
CHIRICO”

Le sarei grato se potesse chiarire prontamente la questione delle spese e anche quello che desidera
veramente fare.
Con fiducia,
Giorgio de Chirico

12. Telegramma (12 dicembre 1938)
Western Union Cablegram

1938 12 DIC PM 1 22
JACQUES SELIGMANN AND CO INC. 
3 EAST 51 ST. NEW YORK

SPEDITO E FATTO TUTTO QUANTO ACCORDATO TUTTAVIA SOGGETTO RESTITUZIONE MIEI
QUADRI ORA PRESSO DI VOI E CONSIDERAZIONE MUTUA LIBERATORIA CANCELLAZIONE CON-
TRATTO MOSTRA COME DA VOI RICHIESTO QUI ACCORDATA PREGO CONFERMARE
CHIRICO
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13. Lettera dattiloscritta (12 dicembre 1938)
Messrs. Jacques Seligmann & Co. Inc., 3 East 51st Street, New York City

12 dicembre 1938

Signori,
Comprovo di aver ricevuto il vostro telegramma come segue:

“CONSIDERO VOSTRA ASSENZA PREGIUDICHI SERIAMENTE LA MOSTRA STOP RITARDATA SPE-
DIZIONE QUADRI E PREPARAZIONE INVITI CATALOGHI PUBBLICITÀ CHE LEI AVREBBE DOVU-
TO ORGANIZZARE PROBABILMENTE CAUSEREBBE FALLIMENTO COMPLETO DELLA MOSTRA
QUINDI VORREI SUO CONSENSO PER CANCELLARE CONTRATTO E MOSTRA”

Ho già inviato i quadri e probabilmente sono già disponibili per la mostra. Non ho mai inteso che
dovevo venire a New York e neppure che avrei dovuto occuparmi dei cataloghi o della pubblicità.
Non sono pratico di quest’ultima questione a New York.
Tuttavia, visto che ritiene essenziale la mia presenza a New York per il successo della mostra e visto
che desidera la cancellazione del contratto e della mostra, non insisterò ulteriormente sulla questione.
Ha in gestione un numero di quadri di mia proprietà, ed è inteso che li conserverà in attesa di mie
istruzioni. In base a tale intesa, sono del tutto d’accordo per un reciproco scioglimento dagli obbli-
ghi e dalle condizioni del contratto, che sarà a tutti gli effetti cancellato come mai esistito. 
Supponendo che avrebbe voluto essere prontamente avvisato a proposito, ho inviato il seguente
telegramma:

“SPEDITO E FATTO TUTTO QUANTO ACCORDATO TUTTAVIA SOGGETTO RESTITUZIONE MIEI
QUADRI ORA PRESSO DI VOI E CONSIDERAZIONE MUTUA LIBERATORIA CANCELLAZIONE CON-
TRATTO MOSTRA COME DA VOI RICHIESTO QUI ACCORDATA PREGO CONFERMARE
CHIRICO”

Mi farebbe piacere se potesse confermare prontamente. 
Sinceramente,
Giorgio de Chirico
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14. Telegramma (15 dicembre 1938)
Western Union Cablegram

1938 15 DIC PM 3 07
JACQUES SELIGMANN AND CO
NEW YORK 3 EAST 51 ST

D’ACCORDO CON SUO TELEGRAMMA INVIO INSTRUZIONI RELATIVE AI QUADRI 
CHIRICO

15. Lettera dattiloscritta (15 dicembre 1938)
Messrs. Jacques Seligman & Co., Inc., 3 East 51st Street, New York City

Parigi, 15 dicembre 1938

Egregi Signori,
Confermo di aver ricevuto il vostro telegramma come segue:

“CON LA PRESENTE LA SOLLEVO IN ACCORDO CON SUO TELEGRAMMA E CANCELLO LA
MOSTRA STOP NOTIFICHI INDIRIZZO INVIO PER I SUOI QUADRI PRESSO NOSTRA GALLERIA E
AVVISI DIRETTAMENTE SUO SPEDIZIONIERE RIGUARDO CONSEGNA SUA SPEDIZIONE”

Sono del tutto d’accordo riguardo alla cancellazione della mostra soggetta alle condizioni indicate.
Sto provvedendo a dare le istruzioni necessarie allo spedizioniere riguardo ai quadri già inviati. Per i
sei (6) quadri e guazzi presso di voi, le chiederei che li rimettesse a Madame Wagner. 
In modo da farle sapere prontamente del mio consenso, le ho inviato in merito il seguente telegramma:

“D’ACCORDO CON SUO TELEGRAMMA INVIO INSTRUZIONI RELATIVE AI QUADRI 
CHIRICO”

Spiacente per il malinteso per la spedizione, e ringraziandola in anticipo per la questione della cura
dei quadri presso di voi,
Sinceramente Vostro
Giorgio de Chirico

P.S. Scriverò alla sopracitata Madame Wagner con istruzioni di mettersi in contatto con lei.
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16. Lettera manoscritta (18 gennaio 1939)
M.M. Jacques Seligmann et Co. Inc. 3 E. 51 S. New York
Carta intestata: Victoria Palace, 6, Rue Blaise Desgoffe, Paris VIe

Parigi 18 gennaio 1939

Signore,
Mi faccia la cortesia di far avere i documenti relativi alle due casse contenenti N° 20 quadri miei spe-
diti dalla ditta Mangili di Milano (Italia) al Signor Julien Levy (Galerie Julien Levy, 15 East 57 Street
New York ). –
Distinti saluti
Giorgio de Chirico
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1. Cartolina postale (25 gennaio 1938)
Mr. Julien Levy 15 East 57 Street New York (E. U. d’Amérique)
Timbro postale: X.I.1938

Bien de chose de la part de Isabella 
J’espère que à New York ça va mieux

Le Jolis coins de Paris, Le Dôme des Invalides
Paris 25 Janv. 37

Cher Monsieur Levy,
Je me trouve à Paris pour quelques jours. Ici les prix de mes tableaux ont beaucoup remonté. En
général ma situa position en Europe a gagné du 100%. Imaginez vous qu’en Italie dans l’espace d’une
semaine on m’a proposé 9 affaires. Maintenant je vais rentrer à Milan pour exécuter plusieurs
comandes. Je vous enverrai mon adresse d’Italie. –
À Paris il n’y a presque plus de tableaux de moi sur le marche. – 
Bien cordialement à vous 
G. de Chirico

2. Lettera manoscritta (21 aprile 1938)

Milan 21 Avril 38 

Cher Monsieur Levy,
Je me trouve ici à Milan mais pour quelques jours encore car à la fin de ce mois je vais à Paris.

  LETTERE DI GIORGIO DE CHIRICO
A JULIEN LEVY, 1938-19481, INERENTI AL TESTO:

MILANO - PARIGI - NEW YORK, 1938
UNA MOSTRA MANCATA

Katherine Robinson

1 Nella primavera del 2009, la Jean and Julien Levy Foundation for the Arts, Newtown, Connecticut, ha donato il carteggio di Julien Levy agli Archivi
del Philadelphia Museum of Art, Pennsylvania, dove è ora conservato. Le diciassette lettere trattate qui sono manoscritte e sono state trascritte in
modo integrale, senza correzioni di ortografia e di accenti mancanti o sbagliati.
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A Milan j’ai exposé avec beaucoup de succès et j’ai beaucoup vendu; j’avais fixé aussi une exposition
chez Renon et Colle mais je l’ai renvoyée à cause de la situation qui, à Paris, étais très mauvaise. En juin
je ferai une exposition à Londres. Mes prix en Europe sont montés et moi je veux à tout prix les soutenir.
J’ai entendu dire et je lis dans les journaux que la situation en Amérique est très mauvaise. C’est vrai-
ment dommage qu’un grand et riche pays comme l’Amérique ne puisse pas trouver l’équilibre. – Si
vous avez vendu quelque chose de moi je vous prie de m’envoyer l’argent par un chèque payable
sur une Banque de Paris à l’adresse que je vous écris dans cette lettre.
Viendrez-vous en Europe cette année; où comptez-vous aller? Nous serons à Paris jusqu’au 15 juillet. –
J’espère avoir de vos nouvelles et je vous envoi mes cordiales salutations ainsi que celles de made-
moiselle Pakszwer.
Votre
Giorgio de Chirico

Chez Mons. Magnelli
20 Villa Seurat
(100 rue de la Tombe Issoire)
Paris

3. Cartolina postale (7 giugno 1938)
Carta intestata: Victoria Palace, 6, Rue Blaise Desgoffe, Paris VIe

S.S. Normandie via Havre
Mr. Julien Levy 15 East – 57 Str. New York City (Amérique)
Timbro postale: 7.VI.1938

Paris 7 juin 1938

Cher Monsieur Levy,
Je n’ai pas eu de reponse à la lettre que je vous ai envoyée de Milan. –
Je suis à Paris à l’adresse de cet hôtel, jusqu’au 1er Juillet. J’espère vous voir à Paris; en attendant je
vous prierai beaucoup de me donner des nouvelles de mes tableaux.
On me dit que ça marche très mal en Amérique. En tout cas, si vous avez vendu quelque chose je
vous prie de m’envoyer ma part en dollars sur un chèque payable à Paris. Avec mes bonnes amitiés
G. de Chirico
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4. Lettera manoscritta (25 ottobre 1938)
Carta intestata: Victoria Palace, 6, Rue Blaise Desgoffe, Paris VIe

Timbro postale: 27.X.38

Bien de choses de la part di Mad.lle Pakszwer

Paris 25 oct. 1938

Cher Monsieur Levy,
Je vous ai écrit déjà deux fois pendant l’été dernier, mais je n’ai jamais eu de réponse de votre part.
J’espère que vous vous portez bien. Moi je suis de nouveau installé à Paris. J’ai exposé avec beau-
coup de succès en Italie, à Paris et à Londres, et j’ai fait des travaux pour le théâtre. Si vous avez
vendu quelque chose de ces peintures que j’ai laissées chez vous je vous prie de m’envoyer l’argent
en dollars par un chèque sur une banque de Paris. – Je voudrais aussi savoir si vous seriez disposé
de organiser une exposition de gouaches et petits tableaux vers le mois de mai prochain. J’espère
que cette fois-ci j’aurai de vos nouvelles et je vous salue bien cordialement
Giorgio de Chirico

5. Lettera manoscritta (26 novembre 1938)
Carta intestata: Victoria Palace, 6, Rue Blaise Desgoffe, Paris VIe

Paris 26 Novbre 38

Cher Monsieur Levy,
J’ai reçu votre aimable lettre. – Je suis content que vous vouliez faire en mai une exposition de moi;
c’est justement à cause du grand mouvement que je crois il y aura à New York à cette époque où il
[sic!] aura aussi la grande Exposition Américain de 1939. – Je voudrais faire une exposition antholo-
gique avec tableaux de toutes les époques, bien choisis et bien encadrés; je me procurerai aussi
quelques toiles d’avant guerre de moi (j’en ai trouvées en Italie) je pense qu’on pourrait faire de très
bonnes affaires et je viendrai moi-même pour l’exposition; je compte être à New York dans la pre-
mière quinzaine d’avril prochain. – 
En décembre il y aura une petite exposition de moi chez Seligman. Il ne faut pas que vous vous forma-
lisiez pour cela car je lui avais promis d’exposer chez lui quand j’étais encore en Amérique. Mais cela
n’exclut nullement l’exposition que je voudrais faire chez vous et que je voudrais très bien préparer. –
Je vous prie de m’envoyer une lettre contrat (vous pouvez l’écrire en anglais) en me disant la date
et conditions de l’exposition. –
Comme date ce serait bien entre le 23-2 3 ou 5, au 25 mai 1939. –
Alors j’attends votre lettre et vous salue bien cordialement. –
Giorgio de Chirico
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P.S. Si vous avez vendu quelque chose de moi je vous prie de m’envoyer ma part en chèque payable
à Paris. –

6. Lettera manoscritta (27 dicembre 1938)
Carta intestata: Victoria Palace, 6, Rue Blaise Desgoffe, Paris VIe

Paris 27 Décembre 1938

Cher Monsieur Levy,
Je n’ai pas eu de réponse à ma dernière lettre. L’exposition de moi qui devait avoir lieu chez
Seligmann ce mois n’aura pas lieu. Celà ne pourra qu’avantager l’exposition que nous projetions de
faire chez vous au prochain printemps. C’est pourquoi je voudrais qu’à propos de cette exposition
vous m’écriviez quelque chose de définitif; aussi je vous prie de me dire si il y a des tableaux ven-
dus parmi ceux que je vous ai laissés. Je compte être à New York vers la fin de mars ou commence-
ment d’avril. Je confie cette lettre à Jolas qui viendra vous voir. – En attendant l’avantage de vous
lire croyez, cher Monsieur Levy, à mes sentiments bien cordiaux,
Giorgio de Chirico

7. Lettera manoscritta (18 gennaio 1939)
Carta intestata: Victoria Palace, 6, Rue Blaise Desgoffe, Paris VIe

Paris 18 Janvier 1939

Cher Monsieur Levy,
Je vous prie beaucoup de me faire un grand plaisir; il s’agit de vingt tableaux (gouaches et pein-
tures) que j’ai envoyées à New York pour une exposition qui devait avoir lieu chez Seligmann (3 E.
51 Street) et qui, come je vous l’ai déjà écrit, n’a pas eu lieu. Ces tableaux sont tous plutôt petits et
des sujets vendables. Bien rangés, ils n’occuperont pas beaucoup de place dans votre galerie; ils
pourront figurer dans l’exposition personnelle que je ferai chez vous au mois de mai prochain et en
attendant vous pourriez en montrer quelques uns à vos clients. Je vous unis la liste des tableaux avec
les numéros, les titres et le prix en dollars. Je ne sais pas si ces tableaux sont encore à la douane ou
chez à la maison d’expédition correspondante de celle qui a envoyé les tableaux d’Italie, mais en
tout cas, tous les papiers sont chez monsieur Seligmann et je vous unis une lettre pour lui pour que
vous puissiez retirer ces tableaux.
J’espère que vous voudrez bien me rendre ce service. L’expédition a été payée jusqu’à New York. Il
y aura naturellement quelques frais pour la douane, dépôt des caisses etc; mais ce ne sera pas gran-
de chose; si [vous] voulez bien vous pouvez m’ecrire ce que vous aurez dépensé et je vous rembour-
serai par un chèque sur New York.
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Je vous prie seulement de m’avertir tout de suite si vous ne pouvez ou ne voulez pas faire ce que je
vous demande pour que je puisse, le cas échéant, charger quelqu’un d’autre de s’en occuper.
Avec mes meilleurs amitiés, 
Votre
Giorgio de Chirico

8. Lettera manoscritta (7 febbraio 1939)
Carta intestata: Victoria Palace [cancellato]

Paris 7 fevrier 1939

Cher Monsieur Levy,
À présent vous devez avoir reçu ma lettre où je vous parle des tableaux que je vous demandais de
retirer chez Seligmann, pour qu’ils soient exposés chez vous au moi de mai prochain. – Au dos de
cette lettre je vous écris la liste détaillée des peintures avec numéros et prix en dollars. Moi cette
semaine je rentre pour deux mois en Italie. Vous savez que de l’Italie c’est difficile d’écrire pour dif-
férentes raisons; c’est pourquoi je ne vous donne pas d’adresse en Italie mais je vous prie de m’écri-
re à l’adresse d’un ami à moi à Paris qui s’occupe de mes affaires: voici donc mon adresse à Paris:
G. de Chirico c/o Magnelli, 20 Villa Seurat (100 rue de la Tombe Issoire) Paris. 
D’Italie je vous expédirai encore 8 ou 10 toiles des périodes 1913-1915 et 1925-1930. Ce sont des
toiles qui ne m’appartiennent pas mais on me les prête pour qu’elles soient exposées et éventuelle-
ment vendues en Amérique. – Une amie à nous, madame Wagner, qui habite New York, viendra
vous voir et vous parlera pour les prix des tableaux que vous allez encore recevoir, et d’autres ques-
tions. – Il faudrait tacher de bien monter mon exposition pour que ça soit un bon succès. – Si, par
hasard, vous avez vendu des choses de moi je vous prie de verser l’argent au compte de mademoi-
selle Isabella Pakszwer à la Chemical Bank (Waldorf Astoria Office). Espérant avoir de vos bonnes
nouvelles je vous salue très cordialement, votre,
Giorgio de Chirico

Liste de gouaches et peintures
N° 315 Chevalier errant (gouache) Dollars 150

26 Paysage de la Seine (huile) 350
283 Phrygien dans la tempête (gouache) 300
316 Homme abreuvant un cheval (gouache) 125
312 Soir d’été (gouache) 150
111 Deux chevaux (huile) 500
98 Deux chevaux (huile) 350
101 Soir d’été (huile) 500
324 Cheval blanc (huile 1938) 600
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242 Chevaux antiques (huile 1938) 800
89 Homme avec chevaux (gouache) 300
325 Deux chevaux (temple incendié) (gouache huile) 350
309 Trombettier phrygien (huile) 300
269
310 Homme abreuvant cheval (huile) 400
34 Couvent italien (huile) 600
317 Marine (huile) 250

N° 227 Paysage de la Rivière italienne (huile) Dollars 600
83 Phrygien dans la tempête (huile) 350
332 Roses (huile) 150
76 Laocoonte (huile) 200

Les numéros de chaque peinture sont écrits derrière sur le châssis.

9. Cartolina postale (15 marzo 1939)
Mr. Julien Levy 15 East 57 Street New York City (S. U. d’America)

Milan 15 mars 1939

Cher Monsieur Levy
Je me trouve à Milan pour une exposition personnelle. Vers la fin de ce mois je serai de nouveau à
Paris où vous pouvez toujours m’ecrire chez Magnelli, 20 Villa Seurat. Avant de quitter l’Italie je vous
expédierai encore 5 ou 6 toiles de période d’avant guerre et 1927-1928. –
Avec mes meilleures amitiés, 
Votre
G. de Chirico

10. Cartolina postale (17 aprile 1939)
Mr. Julien Levy 15 E. 57 Str. New York City (S. U. d’America)
Timbro postale: 17.IV.X

Milan 18 Avril 39 

Cher Monsieur Levy
Je me trouve à Milan mais dans quelques jours je pars pour Paris. Je pense qu’il vaudrait mieux de
renvoyer en novembre ou décembre prochain l’exposition de moi que vous vouliez faire en mai pro-
chain parce que d’après ce que j’entends les affaires en Amérique ne vont pas bien maintenant, et
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puis en automne je pourrai venir en Amérique maintenant je ne pourrais pas. Ecrivez moi à Paris
chez Magnelli 20 villa Seurat. 
Bien à vous,
G. de Chirico

11. Lettera manoscritta (18 aprile 1939)

Milan 18 Avril, 1939 

Cher Levy,
Je reçois ici votre lettre à propos de l’exposition; je vous ai déjà écrit à ce sujet. Je suis vraiment déso-
lé mais je pense que ce serai pour moi trop risqué de venir à New York ce printemps; de tous les
côtés on me déconseille parce que les affaires en Amérique à cause de la situation internationale,
marchent mal, ainsi je crains de faire beaucoup de frais et de ne pas gagner assez; vous savez com-
bien coûtent le voyage en Amérique et le séjour là bas. En outre deux personnes, ici en Italie, qui
devaient me vendre et me prêter quelques tableaux anciens ne sont pas pour le moment à Milan; je
ne pourrai les rencontrer qu’en juillet; alors je voudrais pouvoir renvoyer l’exposition en novembre
ou décembre; alors si les affaires marchent mieux en Amérique, je viendrai moi-même à New York,
en tout cas pour cette époque je vous ferai sûrement parvenir des tableaux de 1913, 1925 etc. –
Maintenant si vous avez dejà annoncé l’exposition et si cela dérange votre programme de la ren-
voyer en automne, faites la quand même avec les tableaux que vous avez; vous avez aussi les deux
caisses de gouaches e de peintures que vous avez retiré chez Seligmann; ce sont des choses pas
grandes mais très vendables; il y a aussi deux beaux tableaux de chevaux de 1928; en y ajoutant les
toiles et gouaches de moi que vous avez chez vous et en vous faisant peut-être prêter deux ou trois
toiles par des collectionneurs vous pourriez quand même faire une bonne exposition. – Enfin vous
ferez quand vous croyez le mieux. –
Je pars pour dans quelques jours à Paris où je resterai jusqu’en juillet. Ne viendrez-vous pas à Paris?
Ecrivez-moi toujours chez Magnelli, 20 Villa Seurat. 
J’espère que vous ne m’en voudrez pas; j’en serai vraiment désolé. – J’attends une bonne lettre de
vous.
Amicalement votre,
Giorgio de Chirico
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12. Lettera manoscritta (13 gennaio 1940)

Milan 13 Janv. 40 

Cher Levy,
Je reçois aujourdhui une lettre de Carnegie Institute d’après laquelle je comprends que vous ne pou-
vez pas garder le tableau que j’avais envoyé à cet Institut. – Alors je vous prie de me faire un grand
plaisir; c’est de m’envoyer ce tableau avec ceux que vous avez retiré chez Seligmann l’année passée
et aussi les tableaux que je vous ai laissés en quittant New York. –
Seulement il faudrait et c’est très important que les tableaux soient embarqués sur un bateau italien
faisant le service New York – Gênes c’est-à-dire sur un des trois transatlantiques: Rex – Roma ou
Conte di Savoia. –
Pour les frais d’emballage et de transport jusqu’au bateau – comme je vous ai déjà écrit vous pouvez
vous rembourser soit sur une vente, soit en tenant pour vous une des gouaches de moi que vous
avez. Ou sinon je peux vous rembourser moi à raison de 50 lires italiennes par moi[s]; c’est le maxi-
mum qu’on peut envoyer d’Italie. –
Mais je vous prie faites cela pour que cette complication de mes tableaux finisse.
Et aussi écrivez moi clairement ce que vous avez fait et quelle est la situation exacte de mes tableaux.
Moi je suis installé maintenant à Milan et je travaille beaucoup. Je compte y rester tant que la situa-
tion en Europe ne se sera eclaircie. – Après on pourra voir pour faire chez vous une belle et com-
plète exposition de mes tableaux. –
Alors écrivez-moi, cher Levy, et donnez moi aussi des nouvelles de vous et de votre travail, 
Cordialement
Giorgio de Chirico

Via Gesù 4 – Milano 
(Italy)

13. Lettera manoscritta (31 gennaio 1940)

Milan 31 Janv. 40

Mon cher ami,
Voici “l’artiste certificate” que vous m’avez demandé. Il y a aussi la liste des tableaux. Ce sont N° 20
peintures entre gouaches et peintures à huile presque tous encadrés. Ce sont les 20 peintures que je
vous prie de me retourner parce que je ne peux les tenir plus longtemps en Italie2. – 

2 Probabile errore di de Chirico che avrebbe dovuto scrivere “America”.
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Seulement je vous prie de faire attention que les tableaux soient embarqués exclusivement sur un
des grands transatlantiques italiens: Rex, Conte di Savoia, ou Roma, parce qu’ils doivent venir de
New York à Gênes ou à Naples directement. Je vous prie de veiller à ce que il n’y aie pas d’erreurs
qui pourraient me causer de graves ennuis.
Aussi pour le tableau que j’ai envoyé au Carnegie Institute, je leur avais écrit de l’envoyer chez vous
et puis ils m’ont écrit quelque chose d’après quoi j’ai compris que vous ne pouviez pas le garder,
alors je leur ai répondu de le garder eux.
Il paraît que l’Amérique est en ce moment littéralement inondé de peinture de Paris. Les collection-
neurs doivent en avoir une indigestion. Moi au fond je suis content d’être ici où il y a beaucoup d’in-
térêt et d’amour pour ma peinture. Je travaille beaucoup et fais de grandes progrès. Je crois qu’en ce
moment je suis arrivé a être le meilleur peintre moderne. 
Je regrette de ne pas vous voir. Vous savez que malgré les choses qui nous séparent j’ai beaucoup
d’estime et de sympathie pour vous. Espérons que les temps vont éclaircir et qu’on travaillera enco-
re ensemble. Pour les autres questions qu’il serait trop long de vous expliquer par lettre, il y a une
amie à moi et à ma femme, madame Herta Wagner, que vous connaissez je crois. Elle viendra vous
voir et vous pouvez faire ainsi qu’elle vous dira. Ecrivez-moi et croyez moi votre très cordialement
Giorgio de Chirico

Via Gesù 4 Milan

14. Lettera manoscritta (8 ottobre 1946)

Rome 8 octobre 1946 

Cher Ami,
Dans le cas que vous ayez vendu des choses à moi je vous prie de verser le montant de la vente sur
le compte de Giuseppe Bellini – Manufactures Trust Company – 741 –5th Avenue. –
J’espère que vous allez bien. Moi je travaille beaucoup et j’ai fait de grands progrès. – Peut être je
viendrai avec ma femme à New York, à la fin de l’hiver. – 
Mes meilleurs souvenirs et ceux de ma femme
Votre
Giorgio de Chirico

Via Mario dei Fiori 28 –
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15. Lettera manoscritta (12 ottobre 1946)

Rome 12 Octobre 1946 

Cher ami,
Excusez-moi de vous deranger encore pour mes affaires personnelles, mais [ils] sont survenus des
faits qui m’obligent de le faire.
Donc contrairement à ce que je vous ai écrit dernièrement je vous prie de ne rien donner (ni tableaux à
moi, ni le montant d’eventuelles ventes) à Monsieur Acquavella – et aussi rien à monsieur Bellini. –
Vous seriez bien aimable de confier les tableaux de moi qui restent chez vous et aussi le montant de
choses vendues, si il y en a, à Monsieur Alexandre Jolas de la Hugo Gallerie 26 East – 55 Str., natu-
rellement lorsqu’il se présentera chez vous.
J’espère que je ne vous écris pas trop tard. –
Merci. Avec mes meilleurs souvenirs
Votre
Giorgio de Chirico

16. Lettera manoscritta (senza data ma collocabile all’inizio 1948)3

Monsieur Julien Levy New York

Cher ami,
Voici bien longtemps que je n’ai pas eu de vos nouvelles. J’espère que vous allez bien et que vous
êtes content de votre travail. –
J’ai écrit une petite préface pour le peintre Usellini qui doit exposer chez vous. – En même temps
j’ai prié Usellini de me porter les toiles de moi qui sont chez vous, par conséquent je vous prie beau-
coup cher ami de vouloir bien lui remettre les tableaux de ma propriété que vous avez dans votre
galerie. Usellini vous laissera un reçu. –
J’espère que si vous venez en Italie vous viendrez nous voir. J’ab habite au centre de Rome: Piazza
di Spagna 31; j’ai un appartement avec atelier, je travaille beaucoup et je réalise des peintures d’une
qualité vraiment exceptionnelle.
J’espère avoir de vos nouvelles. Je vous envois mes meilleurs salutations et celles aussi de ma femme.
Votre
Giorgio de Chirico

3 La mostra Gianfilippo Usellini, Paintings, fu tenuta tra il 23 marzo e il 10 aprile 1948.  Il testo di cui parla de Chirico non è conservato nell’archivio
Levy. Non risulta che un catalogo sia stato pubblicato in occasione della mostra di Usellini, né è stato ritrovato un testo di de Chirico nell’archivio Levy.

474-494 Levydef ok_ITA.qxp:Capitolo 1 ita-ing  21-01-2012  11:46  Pagina 483



484

METAFISICA 2010|N° 9/10

LETTERE DI GIORGIO DE CHIRICO A JULIEN LEVY, 1938-1948

17. Lettera manoscritta (2 dicembre 1948)

Rome 2 decembre 1948

Cher Ami,
J’ai chargé la maison d’expéditions Gondrand de New York, de ramasser tous les tableaux de moi
qui sont encore en Amérique et de me les envoyer à Rome. Je vous prie bien vivement, quand les
employés de Gondrand passeront chez vous, de leur remettre les peintures de moi qui sont restés
dans votre galerie depuis 1937. –
J’espère que vous allez bien et que nous aurons le plaisir de vous voir une fois à Rome. –
Bien des choses, aussi de la part de ma femme.
Votre
Giorgio de Chirico
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